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Nie cierpi¢ gminu!; precz niepo$wigcony!
Ucisz si¢ — wnet tu nieznana poplynie
Oda. Jam kaplan Muzy, jam natchniony,

Spiewam motojcom? i dziewic druzynie.

Nad ludem twardzi panujg krédlowie,

A krélow Jowisz? powsciaga prawics;

Jak raz Gigantéw* start butne poglowie?,
Tak $wiatem trzgsie 6czé swych blyskawicy.

Jednym si¢ trafia sadzi¢ dluzsze rzedy
Drzew nizli drugim; 6w z zapalem $pieszy
Na Marsopolu? zdoby¢ pierwsze wzgledy;
Tego, gdy dobre imi¢ zyskal, cieszy;

Ow rad, im wiecej klientéw nazbiera.

Lecz $mier¢ to wszystko réwna: gdy w glebokiej
Urnie, mieszajac losy, nie przebiera;

Wielkim lub niskim ciska swe wyroki!

Komu nad karkiem juz wisi miecz goly,
W smak mu nie péjda sykulskie? fakotki;
Nie u$pi $wiegot ptaszkéw go wesoly,
Ani dZwigk lutni ukolysze stodki.

Od niskiej strzechy biednego rolnika

Sen nie ucieka; znajdzie go na lace

Pod drzew sklepieniem, nad brzegiem strumyka
W Tempe?, gdzie wieja zefiry chlodzace.

tgmin — ludzie z nizszych warstw spotecznych. [przypis edytorski]

Zmolojcy — mlodziericy, mlodzi meiczyini. [przypis edytorski]

3 Jowisz (mit. rzym.) — najwyzsze bostwo rzymskiego panteonu, bég nieba, $wiatla, dnia i pioruna, odpo-
wiednik gr. Zeusa. [przypis edytorski]

4Giganci (mit. gr.) — spokrewniony z bogami szczep dzikich olbrzyméw, keéry przegrat walkg z nimi
o wladz¢ nad éwiatem. [przypis edytorski]

Spoglowie — thum, ogo6t przedstawicieli. [przypis edytorski]

66cz — dzi$ popr.: oczu. [przypis edytorski]

7 Marsopol — Pole Marsowe, réwnina poswigcona bogowi wojny Marsowi, poza tzw. murami serwianiskimi,
otaczajgcymi dawniej Rzym; odbywaly si¢ na niej m.in. zebrania ludowe komicjéw centurialnych, wybierajace
urzednikéw. [przypis edytorski]

8sykulskie — sycylijskie. [przypis edytorski]

o Tempe — wawéz w Grecji, w poblizu géry Olimp. [przypis edytorski]
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Kto poprzestaje na samej potrzebie,

Ten si¢ nie boi zhukanych mérz grozy,

Czy Arktur'® z burzg spuszcza si¢ po niebie,
Czy sprowadzaja wiatr wschodzace Kozy!!.

Ani si¢ skarzy, gdy grad mu wyttucze
Pigkne winnice; a drzewa w ogrodzie
Przez cigzkie mrozy ucierpig lub tucze;
A on ucierpi w corocznym dochodzie.

Pan wielki ziemig znudzon, co mu rodzi,
Nawet to morze polyka oczyma:

Z majstry, z czeladzig olbrzymi wal grodzi,
Ze nawet ryba plywa¢ juz gdzie nié ma.

Lecz z czarng troska chodzi on jak struty —
Gdzie badz si¢ ruszy, tuz za nim $mier¢ blada:
Ona na okret miedzig wskré$ okuty
Wsigdzie, i konno gdy jedzie, z nim wsiada.

Nic ci¢ nie broni od tych trwég napasci
Ni marmur z Frygii'?, ni blaski purpury,
Ni Achmenowe!? woniejace masci,
Ni rozweseli falern'4, gdy$ ponury.

Mamie budzace zazdro$¢ kolumnady

Lub nowym stylem wznosi¢ atrium!® pyszne?
Mamie za zlota zgryzliwe poklady

Mienia¢'é sabifiskie!” ustroriko zaciszne?

194rktur — najjasniejsza gwiazda w gwiazdozbiorze Wolarza. [przypis edytorski]

U Kozy (astr.) — wlasc. Kozlatka, tac. Haedi: grupa trzech malych gwiazd w gwiazdozbiorze Woinicy (w
obecnej terminologii: Epsilon Aurigae, Zeta Aurigae i Eta Aurigae), w pobliiu najjasniejszej gwiazdy tego gwiaz-
dozbioru, Kapelli (fac. Capella: koza), kojarzonej z mityczng koza Amaltea, ktéra wykarmila malego Zeusa;
pojawienie si¢ na nocnym niebie Kozlat, nastgpujace w potowie pazdziernika, zwiastuje nadejicie pory wiatréw
i burz. [przypis edytorski]

12Fyygia — kraj w zachodniej czgci Azji Mniejszej, gdzie miata znajdowaé si¢ Troja. [przypis edytorski]

34chmenowe — dzi$ popr. achemenidzkie, od nazwy perskiej dynastii Achemenidéw; tu: perskie. [przypis
edytorski]

Yfalern — mocne, zlociste wino wloskie, cenione przez starozytnych Rzymian. [przypis edytorski]

Batrium (fac.) — wewngtrzny dziedziniec lub centralne pomieszczenie w rzymskim domu. [przypis edytor-
ski]

16/mienia¢ — wymienia¢, zamieniaé. [przypis edytorski]

sabiriski — przym. od: Sabinum, wiejska posiadlos¢ Horacego otrzymana od Mecenasa; ok. 5o km od
Rzymu. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/horacy-piesn-iii-1-tlum-siemienski

Tekst opracowany na podstawie: Horacy, Ody Horacyusza, wyd. Karol Sechorz, druk W. L. Anczyc i Spétka,
Krakéw 1916.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu po-
chodzacego z projektu Wikizrédta (heeps://pl.wikisource.org/).

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Kope¢-Gryz, Paulina Choromariska, Wojeciech Kotwica.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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